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Sehr geehrte Nutzerin, sehr geehrter Nutzer,

vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf unseres Systems
entschieden haben, mit dem Sie schnell und einfach Ihr
Zuhause oder lhre Geschaftsraume betreten kdénnen. Mit
unserem System ist es moglich, die Tir per Smartphone, BT-
Anhanger oder Smartwatch zu 6ffnen. SMART DOOR SYSTEM

Obwohl unsere Gerate einfach zu bedienen sind, nehmen Sie

sich bitte ein paar Minuten Zeit, um die folgenden Anweisungen zu lesen. Wir haben alle Informationen fiir Sie
zusammengestellt, die Sie sowohl bei der Erstinbetriebnahme als auch bei der spateren Nutzung beachten missen.
Zum leichteren Verstandnis konnen Sie auch unsere Website www.inosmart.info/bt besuchen und sich die
beigefligten Videoinhalte Uber die Bedienung und Nutzung unseres Systems ansehen.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude und Zufriedenheit bei der Benutzung.
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Glossar

e Bluetooth — die kabellose Verbindung ermdglicht die Koppelung lhres Smartphones mit der
Steuereinheit

e LED (Light-Emitting Diode) — ist eine Halbleiter-Bauelement, das bei Strom Licht ausstrahlt.
o Relais — elektrisch betriebener Schalter

o Steuereinheit — ermdglicht elektrische Kommunikation. Der Einbau erfolgt im Seitenteil des
Tlrblattes.



STEUEREINHEIT — FUNKTIONEN

Das System kann Uiber die Tasten der im Tirblatt verbauten Steuerungseinheit gesteuert werden.

TASTE 1
inosmart Hinzufligen eines Smartphones, BT-Anhdnger oder Smartwatch.
DFAD)
e

TASTE 2

Entfernen eines Smartphones, BT-Anhdnger oder Smartwatch.

TASTE 3
Aktivierung der Bluetooth-Verbindung.

TASTEN 1 + 2 + 3 (10 Sekunden)
Werkseinstellungen wiederherstellen. Alle Daten werden geldscht!
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ERSTE BENUTZUNG
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Zu Beginn blinkt die rote Signalleuchte am Steuergerdt. Deshalb miissen Sie zundchst mit der
Inosmart App mit dem Steuergerat verbinden und es umbenennen.
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Dies erreichen wir, indem wir flir einige Sekunden die Taste 3 driicken. Anstelle einer roten
Signalleuchte blinkt zunachst eine blaue, die nach 10 Sekunden zu leuchten beginnt.

Ein entsprechendes Tutorial finden Sie auch auf unserer Homepage www.inosmart.info/bt/de.

Mit den Tasten der Steuereinheit konnen Sie nicht die eingebaute Beleuchtung steuern, Timer einstellen, Benutzer
benennen und Details zur Offnungsart festlegen.

AUF WERKSEINSTELLUNG ZURUCKSETZEN

Halten Sie an der Steuereinheit alle drei Tasten gleichzeitig fiir 10 Sekunden gedriickt. Nach zehn Sekunden beginnt die

rote LED an der Steuereinheit zu blinken und Sie kénnen die Tasten loslassen. Alle Telefone, Benutzer und Timer in der

Datenbank werden gel6scht und das Gerat wird auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.



http://www.inosmart.info/

STEUERUNG UBER EIN SMARTPHONE

SMART DOOR SYSTEM

e Android

ANDROID APP ON

P> Google play

e i0OS E E
# Download on the

¢ App Store ¢

Mit der kostenlosen Inosmart-App konnen Sie lhre Steuereinheit tiber eine drahtlose Bluetooth-Verbindung steuern.

Die App kdnnen Sie fiir Android-Gerate im App-Store Google Play
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.ismart.XF_InoSmart oder fiir Apple-Gerate im App Store (iOS)
https://apps.apple.com/us/app/inosmart/id1513984907 herunterladen.

Damit sich Ihr Telefon mit der Steuereinheit verbinden kann, missen Sie die Ortung und die Bluetooth-Verbindung
auf lhrem Telefon aktivieren (Einstellungen). Wenn das Telefon iiber eine Bluetooth-Verbindung mit der Steuereinheit
verbunden ist, kdnnen Sie mit der Anwendung alle Funktionen einstellen, die lhr Gerdt ermoglicht:
> Hinzufligen/Entfernen eines neuen Benutzers oder Telefons;
> Ubersicht tber alle aktiven Benutzer und ihre Zutrittsberechtigungen;
> Bearbeiten bestehender Benutzer (Umbenennen, Hinzufligen eines neuen/zusatzlichen Telefons, BT-Anhédngers

oder Smartwatches) und die Zuweisung bestimmter Funktionen zu einzelnen Benutzern; Zuteilung von
Zutrittsberechtigungen bestimmten Benutzern;

»  Erstellen von Timer und

» Verwaltung zusatzlicher Funktionen (z. B. Beleuchtung, Belegung des Sekundarrelais).

Aus Sicherheitsgriinden ist die Reichweite des Bluetooth-Signals bewusst geringer, sodass der Benutzer das Telefon bei der
Verwaltung des Gerats ndher an die Steuereinheit bringen muss. Der empfohlene Abstand betrdgt <= 1 m, ohne sichtbare
Hindernisse zwischen dem Telefon und der Steuereinheit in der Tiir.

Zur Verwaltung des Gerats ist Android Version 8.1 oder hoher erforderlich. Auf iPhone-Geraten funktioniert die inoSmart-
Anwendung ab i0S-Version 14. Sie kénnen die Version in lhren Telefoneinstellungen liberpriifen. Holen Sie sich die neueste
Version der App, indem Sie automatische App-Updates auf lhrem Telefon aktivieren. Ab iOS 14 ist die Tiirentriegelung per
iPhone moglich.



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.ismart.XF_InoSmart
https://apps.apple.com/us/app/inosmart/id1513984907

ERSTE VERBINDUNG VON STEUEREINHEIT UND SMARTPHONE

Um an der Steuerungseinheit die Bluetooth-Verbindung zu aktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

R

il ] L .

W TASTE 3 AUF DER STEUEREINHEIT | Die Bluetooth-Verbindung an der Steuereinheit
iy DRUCKEN. ist aktiviert.

E]?.'E Wir warten 10 Sekunden, bis das blaue Die Signalleuchte am Steuereinheit leuchtet blau.
:® A
0| A. Licht an der Steuereinheit aufhort zu BLUETOOTH-MODEM IST EIN.

o blinken.

Laden Sie die kostenlose Inosmart-App aus dem App-Store Google Play fir Android-Gerate oder, fir iOS-Anwender

bzw. iPhone-Nutzer, aus dem App Store herunter und installieren Sie diese.

9 9 Aktivieren Sie auf Ihrem Smartphone die Standortermittlung und die Bluetooth-Verbindung.

Nach Installation st

funktionsbereit.

Installieren Sie die kostenlose Inosmart- erfolgter die App

App.

Aus Sicherheitsgriinden ist die Reichweite des Bluetooth-Signals absichtlich begrenzt, daher halten Sie lhr

Telefon so nah wie maéglich an lhrer Steuereinheit.

Willkommen in lhrer neuen App zur Wahlen Sie in der App ,, Gerateinstellungen und

Verwaltung lhres Systems Administration” aus.

X
Die App verbindet sich mit lhre Steuereinheit.

Gerdt hinzufligen

WAHLEN ~ SIE DAS  GEWUNSCHTE | Benennen Sie bei der ersten Verwendung lhre
HognicitoeneIne: St STEUERGERAT AUS. Steuereinheit und geben Sie ein 8-10-stelliges
VORWI*SZD&E‘UE(?E%ERAT Beim ersten Login wahlen Sie: ,NEUES | Passwort ein. Die Steuereinheit ist nun zur Liste
Bereits benanntes Gerét GERAT HINZUFUGEN". hinzugefiigt und Sie kdnnen sich mit ihm
verbinden.
Fir eine sichere Koppelung (Bluetooth-

Verbindung) zwischen dem Smartphone und
Steuereinheit ist es erforderlich, beim ersten

Bluetooth
Pairing Request

“INOSMART" would like to <

pair with your iPhone.

Confirm that the code

"719221" is shown on
“INOSMART". Do not enter
this code on any accessory.

Cancel Pair

KOPPELUNG DER STEUEREINHEIT MIT
DEM SMARTPHONE
Den 6-stelligen Zufallscode BESTATIGEN.

Versuch eine Verbindung herzustellen und den 6-
stelligen Zufallscode zu bestatigen. ACHTUNG!
Bei einigen Android-Geraten muss zunachst die
gewiinschte Koppelung genehmigt werden, bevor
der Zufallscode bestatigt werden kann. Bitte in
diesem Fall auf die entsprechende
Benachrichtigung am oberen Bildschirmrand
aufmerksam sein.




Die umbenannte Gerat wird automatisch in der Liste der verfligbaren Gerate gespeichert und ist bei jedem Start

der Anwendung verfligbar.

Uber die vier Untermenis kann Ihr

HAUPTMENU. S
Steuereinheit problemlos verwaltet werden.

Die Bluetooth-Verbindung der Steuerungseinheit schaltet sich nach 10 Minuten Inaktivitdt automatisch aus.
Sie kénnen die bereits benannte Steuereinheit (die in der Liste der Gerate gespeichert ist) jederzeit umbenennen

oder das Passwort andern.

Inosmart-App: NEUES GERAT HINZUFUGEN

X
Gerat hinzufligen
NEUES GERAT HINZUFUGEN N Gerét wahlen
Noch nicht benanntes Gerét
Zum Entriegeln der Tiir bitte —> H’) SRl B
die NFC-Schnittstelle in den VORHANDENES GERAT
Smartphone-Einstellungen HINZUFUGEN
aktivieren.
Bereits benanntes Gerét
l X
EINGANG
Verbinden mit dem Gerét Inosmart-Gerét

_|_ EINGANG
~ ﬂ» Verbinden >
ABBRECHEN Passwort zeigen

l Entfernen von der Liste

Geben Sie den Namen lhres Geréts ein

Passwort —

lzacauyt2 |

ABBRECHEN BESTATIGE

Geréteeinstellungen und
Administration

inoSmart




HILFE BEI DER ERSTEN VERBINDUNG DER STEUEREINHEIT UND DES TELEFONS

Bei Verbindungsproblemen hilft Ihnen das ?-Symbol oben rechts weiter. Ein Klick auf das Symbol 6ffnet ein

Hilfefenster. Kurze Videodemonstrationen oder vollstandige Anweisungen finden Sie hier.

Weitere Videoeinhalte finden Sie auf unsere Website: https://www.inosmart.info/bt/de/

1314PME »

Zum Entriegeln der Tiir bitte

die NFC-Schnittstelle in den

Smartphone-Einstellungen
aktivieren.

Hilfe #

Verbinden Sie Ihr
Smartphone mit dem >
Gerat

Bedienungsanleitung >

—I_ @ Inosmartiz ERSTEWVERBIN...
ISCHLIESSEN e e

Gerateeinstellungen und
Administration

inoSmart



HAUPTMENUS

Inosmart-App: HAUPTMENU

IHRE STEUEREINHEIT

BENUTZER

EINSTELLUNGEN

EINGANG
[

2L 55

Benutzer

3%

Einstellungen Ereignishistorie

TIMER

EREIGNISHISTORIE




%} BENUTZER

Benutzer

Hier finden Sie alles, was Sie zum erfolgreichen Hinzufligen und Bearbeiten von Benutzern, ihren Telefonen und
Timern bendtigen.

Beim ersten Login werden im Bereich >>Benutzer nicht angegeben<< alle Zugriffe erfasst, die liber die Tasten
der Steurungseinheit hinzugefiigt wurden und fir die noch kein Benutzer angegeben ist.

Benutzer nicht definiert

=)

Sie HINZUFUGEN neue Benutzer, indem Sie bei der Registrierung auf das +-Symbol klicken. Bestétigen Sie lhre

Auswahl mit . AnschlieBend konnen Sie den hinzugefligten Benutzern alle bereits protokollierten, nicht

zugewiesenen Authentifizierungen zuweisen.

1416 &0 - N QO =1 81%m

\/ Verbunden ul X

]
O Ana Entfernen

Aktiviert

1415 & @04 +

288 Benutzer
Benutzer nicht definiert
NFC-Gerite L

ﬁ Android Phone S

1

—|— Neuer Benutzer

inoSmart

inoSmart




In der Benutzerliste werden aktivierte Funktionen mit einem Symbol unter jedem Benutzer gekennzeichnet. Wenn
Sie den Zugriff iber die Tasten der Steuereinheit aktiviert haben, werden diese oben in der Liste unter
,Undefinierter Benutzer” aufgefiihrt. Auf der rechten Seite wird jedem Benutzer angezeigt, was die zugewiesene
Authentifizierung 6ffnet (Tir, zweites Relais).

ZUGANGE, DIE NOCH
KEINEN DEFINIERTEN
BENUTZER HABEN

LISTE ALLER
HINZUGEFUGTEN
BENUTZER

1324 M p - N Q =1l 98% 8

é Verbunden wll +
282 Benutzer

Benutzer nicht definiert

Hans

Peter

Brigitte

EINEN NEUEN BENUTZER
HINZUFUGEN

(zwei  Moglichkeiten sind
moglich)

—|— Neuer Benutzer

fnoSmart

Unterhalb jedes Benutzers befinden sich Symbole,
die die Anzahl der registrierten Zugriffe bzw.
anzeigen hat bereits einen Ausweis.

10




BENUTZER ENTFERNEN

Einzelne Benutzer kdnnen jederzeit aus dem Benutzerverzeichnis geléscht werden. Mit dem Entfernen eines
Benutzers werden auch all seine Zutrittsberechtigungen (Smartphones, BT-Anhanger, Smartwatches) geldscht.

Um einen Benutzer zu Entfernen, tippen Sie den Papierkorb oben rechts in der Benutzer-Detailansicht an.

BENUTZER ZEITWEILIG DEAKTIVIEREN / AKTIVIEREN

Mit dem Button in der Benutzer-Detailansicht konnen Sie den betreffenden Benutzer deaktivieren bzw. aktivieren.

Uber die Schaltfliche des einzelnen Benutzers gelangen Sie zu dessen DETAILANSICHT, in der alle seine aktiven
Zutrittsberechtigungen —SMARTPHONES, BT-Anhdnger oder SMARTWATCHES — als Abschnitte angezeigt sind. Durch das
Driicken des ,+“-Buttons im jeweiligen Abschnitt kénnen Sie dem Benutzer die entsprechende Zutrittsberechtigung erteilen.

RIOMEEQ . N 2l 80% @ BENUTZER LOSCHEN

v Verbunden 4 X durch Dricken des Symbols

Entferne

AKTIVIEREN ODER

n

Abschnitt , TELEFONE*.
bschnitt , o DEAKTIVIEREN

Aktiviert

Telefone -

@ Android Phone >

510138280599691 N
DURCH DRUCKEN

des Symbols +

NEU HINZUFUGEN

BENUTZERTIMER \

Timer: Minuteur 2
16:00 - 04:00

inoSmart
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TIMER

Die Timer-Funktion ermdglicht:

;", die Steuerung der Tiirbeleuchtung,

I
m die Zugangeinstellung fiir einzelne Benutzer oder

die Eintellung von Zugriffszeitfenstern zum Sekundarrelais (z. B. fiir das Garagentor, die Alarmanlage).

Bei der Einrichtung von Timern wird zundchst der Timer fir die

Turbeleuchtung angeboten. Ist dieser Timer einmal eingerichtet, kdnnen

auch sonstige Timer eingerichtet werden. Es wird die Einstellung

AUTOMATISCH empfohlen. Ist diese aktiviert, errechnet das Gerat Timer fur das Licht in der
. . . . Tur

automatisch die Zeit des Sonnenaufganges und -unterganges fiir den B

gegenwadrtigen Ort und steuert dementsprechend die Tiirbeleuchtung.

Timer

Reiniger
17:.00 - 07:00
Neben der Tirbeleuchtung kdnnen zehn weitere 10 Timer (z. B. fir die
Reinigungskraft, den Hausmeister, Zugrif anderer Personen) hinzugefiigt
werden. Die einzelnen Zeitplane kénnen jederzeit gedndert, geldscht
sowie deaktiviert und aktiviert werden.

Die Schedule-Funktion ermdglicht die Einrichtung von:

Zeitfensterserien (sich wiederholenden, genau definierten Zeitfenstern)
oder

Zeitfenstern (mit einmalig exakt bestimmter Zeit — Datum und Uhrzeit).
In beiden Féllen kann die Dauer der Zutrittsberechtigung festgelegt oder
auch der Zugriff zum Sekundarrelais gewahrt werden.

Timer deaktiviert

Achtung! Die den einzelnen Benutzern gewahrten Zutrittsberechtigungen konnen aktiviert oder deaktiviert werden. Sind

alle Berechtigungen eines Benutzers deaktiviert, hat er auch wahrend des gewahrten Zeitfensters keinen Zutritt.

12



et EINSTELLUNGEN

Einstellungen

1019 P MM o Nt =l 82%m

é Verbunden

Einstellungen
Der Satz EINSTELLUNGEN im Hauptmenil bietet lhnen

Optionen: Licht im Tiirblatt o ¢
Zeit offenen Relais

' e Einstellung der Stufe der eingebauten
Turbeleuchtung je nach Modell und Beeper-Lautstarke.

e Einstellen der Zeit fir den gedffneten Zustand
des Relais. Der Standardwert ist 2 Sekunden.

e Datum, Uhrzeit und Temperatur des Lesegerats.

.o Am unteren Rand des Bildschirms befindet sich
ein zusatzlicher Abschnitt ,Gerateinformationen”, in
dem Sie eine detaillierte Ansicht der Daten lhres Gerats
haben.

Status: 18°C 22.12.2023 10:19:29

{é} Gerateinformationen >

inoSmart
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EREIGNISHISTORIE
Ereignishistorie 1028 M N =l 80% @
<—— Verbunden w1
Ereignishistorie
(" », Timer aktiviert 22.12.2023
¥ g 10:25:20
@ Timer hinzugefiigt 22.12.2023
LED 10:25:19
Tirschloss und Relais 22.12.2023
X .. L o . rﬂ geoffnet :15:23
Uber das Untermeni ,Ereignishistorie” haben Sie Zugang zu den 154826435173862
letzten 150 Ereignissen. Turschloss und Relais 22.12.2023
rﬁ geoffnet 10:15:04
Der Historie kénnen Sie detaillierte Informationen zu den 154826435173862
einzelnen Zutritten entnehmen: das Datum, die Uhrzeit, die r Tiirschloss und Relais 22.12.2023
. . . . . 5 10:14:54
Person und ihre Berechtigungen sowie ob der Zutritt gewahrt @ 9cofinet

154826435173862

oder verwehrt wurde. ¥ .
Tirschloss und Relais 22.12.2023

geoffnet 10:14:33
154826435173862

Telefoneinstellungen 22.12.2023
geandert 10:14:27

Relais geoffnet 22.12.2023
10:14:23

Relais geoffnet 22.12.2023
154826435173862 10:14:18

s Telefoneinstellungen 22.12.2023

E“, geandert 10:13:55

inoSmart
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Ihr Gerdt unterstiitzt die Bluetooth Low Energy-Technologie, die das Offnen von Tiiren aus einiger
Entfernung von wenigen Metern ermdoglicht.

TUROFFNEN UBER BLUETOOTH-VERBINDUNG

Durch die Integration der Bluetooth-Low-Energy- 12:44 ;AP - N © Sl 92%m
Technologie in das Inosmart-System haben wir es x S
ermoglicht, die Tir aus wenigen Metern Entfernung
direkt per Knopfdruck in der Inosmart-App zu

entriegeln.

Diese Funktion wird aktiviert, wenn wir uns zum ersten
Mal mit der auf dem Telefon installierten Inosmart-
Anwendung mit dem Lesegerdt verbinden. Das Telefon
wird automatisch zum Entsperren angemeldet und auf
dem Startbildschirm wird eine Entsperr-Taste erstellt,

der sich in Reichweite des Inosmart-Systems blau a
farbt. Zum Entriegeln genilgt ein Klick darauf. Das

‘ il EINGANG
Entsperren dauert je nach Telefon 1 — 3 Sekunden.

Gerateeinstellungen und
Administration

inoSmart
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TELEFONREGISTRIERUNG, BT-ANHANGER ODER SMARTWATCH ZUM ENTSPERREN

Fir jedes hinzugefligte Gerdt koénnen Sie einstellen, was der Nutzer offnet und ob eine bestimmte
Identifikationsmethode in der Detailansicht des Nutzers aktiviert oder deaktiviert ist.

Voraussetzung fir den Betrieb der Tiirfernoffnung ist, dass der Modus ,,Bluetooth Turoffnung” des Steuergerates
eingeschaltet ist. In diesem Modus kénnen Sie die Tur mit lhrem Telefon 6ffnen. Im Modus ,Bluetooth
Turoffner” blinkt das Licht an der Steuereinheit weil3.

Achtung: Um das Gerat zu verwalten, driicken Sie die Taste 3 an der Steuereinheit. Das Licht an der Steuereinheit im
Administratormodus ist blau.

Wir kdnnen das Telefon, fir das wir die Tur 6ffnen moéchten, auf zwei Arten registrieren:

1. Installieren Sie die Inosmart-App auf dem Telefon, stellen Sie eine Verbindung zum Gerat (wir missen das
Passwort des Gerats kennen). Unmittelbar nach erfolgreicher Verbindung wird das Telefon automatisch zur Liste
der Telefone zum Offnen der Tiir hinzugefiigt. Auf dem ersten Bildschirm der Inosmart-App erscheint eine blaue
Schaltflache mit dem Namen des Gerats. Durch Driicken des Knopfes wird die Tiir gedffnet.

2. Wenn wir wollen, dass das neue Telefon zwar entsperren, aber nicht auf die Einstellungen zugreifen kann, muss
der Administrator aus Sicherheitsgriinden zuerst eine Verbindung zur Inosmart-App mit der Steuereinheit
herstellen und dann:

- die Inosmart App auf dem neuen Telefon installieren

- driicken Sie die Taste 1 auf der Steuereinheit

- driicken Sie die Taste + auf dem ersten Bildschirm des neuen Telefons und wahlen Sie die Steuereinheit aus
- das neue Telefon wird zum Offnen registriert

Das Offnen der Tiir per Bluetooth-Verbindung ist in einer Entfernung von wenigen Metern von der Tiir méglich. Es
hangt von der Signalstarke ab. Die Tur6ffnungstaste in der Inosmart-App wird blau, wenn sich lhre Tir in Reichweite
befindet und ein Offnen méglich ist.

)
1
1.‘ Driicken Sie die Taste 1 | Aktivieren Sie Bluetooth auf dem Telefon, das Sie
0 B am Steuergerat. hinzufiigen mochten.
[} cﬁ:ﬁ

(R Y]

An der Steuereinheit | Der Vorgang zum Hinzufligen eines neuen Smartphones
leuchtet weiRe LED. wird genehmigt.

ﬁ Dricken Sie auf dem
»

@ ersten
‘L3 \4 Telefonbildschirm  die | Auf dem Bildschirm erscheint ein blauer Knopf, mit dem
Taste +, wahlen Sie die | wir die Tur 6ffnen kdnnen.

Steuereinheit aus und
bestatigen Sie.

16



BT DEMO-MODUS

Dieser Modus ermoglicht die dauerhafte Aktivierung des administrativen BT-Modus, der fir die
Verbindung mit der Inosmart App vorgesehen ist. Es ist in erster Linie fir Ausstellungsraume und
dergleichen gedacht, wo kein Bedarf an hoher Sicherheit besteht.

In diesem Modus kénnen wir uns jederzeit mit dem Inosmart-System verbinden, ohne zuerst BT mit
der Taste 3 an der Steuereinheit einschalten.

Nach Aktivierung des Demo-Modus wird die Verbindung getrennt und das System neu gestartet.

M52 HME At el 92% 8

é Verbunden &« Verbunden il

Einstellungen
UNDEFINED
Licht im Tirblatt 5 16184
0
< i 0
Nacin odpiranja Roéno
22.03.202314:26:53

D.))
00220038-474B5011-20363852
1.0.42
05.01.1983 08:49:17
003D002B-52435707-20343631
0
8192
100
522
17.0.94

28 55

Benutzer

24°C
True

46,16282
14,595435
369

True
ENABLED
0513
20:46

Status: 137 60 i J

Auf Updates priifen

0%

Einstellungen Ereignishistorie

{:@} Geréteinformationen

inoSmart inoSmart

[ —

Aufmerksamkeit!
Der BT-Demo-Modus dient der Prasentation des Inosmart-Systems in Ausstellungsraumen.

Eine Aktivierung fir den Heimgebrauch wird aufgrund der verringerten Sicherheit nicht empfohlen!
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ZWEITES RELAIS

Neben den Tiren, in denen das Gerét installiert ist, kbnnen Sie auch zusétzliche (Seiten- oder Garagenttiren)
entriegeln oder beliebige Gerate, die mit der Steuereinheit verbunden sind, ein- oder ausschalten. Sie kénnen
einzelnen Personen ermoglichen, entweder zusatzliche Tiren wie Garagentore oder Haupt- und Nebentiren
zusammen zu 6ffnen.

‘ Das zweite Relais ist nur liber die App zuganglich!
®

Wahlen Sie in den Benutzerdetails den gewlinschten Bereich aus, in dem Sie fiir jeden Identifikator
festlegen, was erlaubt bzw. nicht erlaubt ist: das Offnen der Haupttiir, das Offnen eines zusitzlichen
Relais (z.B. Garagentor) oder beides gleichzeitig.

Inosmart-App: SEKUNDARRELAIS

28 35

Benutzer Timer

0%

Einstellungen Ereignishistorie

W

Entfernen

Smartphone-Details
Ativert 381019981029901

Sl NFC-Gerdte

292 Benutzer Entfernen

Benutzer nicht definiert

Zweites Relais

SCHLIESSEN

Ana

Hans

Peter

Timer: Timer 2
16:00 - 07:00

Brigitte
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VERBINDUNG MIT ZUSATZLICHEN GERAT

Zum Entriegeln der Tiir bitte

die NFC-Schnittstelle in den

Smartphone-Einstellungen
aktivieren.

-I— Neues Gerat hinzufiigen

Gerat hinzufligen

NEUES GERAT HINZUFUGEN

Noch nicht benanntes Geréat

VORHANDENES GERAT
HINZUFUGEN

Bereits benanntes Gerat

Gerat auswahlen

[I» emncane

Manuelles Hinzufligen

II

Bitte geben Sie das
Passwort fiir Gerat

EINGANG ein. 0
Passwort

ABBRECHEN BESTATIGE

E)) EINGANG 0>

EINGANG

Inosmart-Gerat

ﬂ)) Verbinden >

Passwort zeigen

Entfernen von der Liste

Geben Sie das Passwort ein, das Sie beim Umbenennen dieses Gerats festgelegt haben.
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AUF WERKSEINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN

Halten Sie an der Steuereinheit alle drei Tasten gleichzeitig fiir 10 Sekunden gedriickt. Nach zehn Sekunden beginnt die rote
LED an der Steuereinheit zu blinken und Sie kdnnen die Tasten loslassen. Alle Telefone, Benutzer und Timer in der Datenbank

werden geldscht und das Geréat wird auf die Werkseinstellungen zurilickgesetzt.

Das Gerat, auf dem Sie den Werksreset durchfiihren, ist weiterhin in der Gerateliste der Inosmart-App sichtbar, es kann
jedoch keine Verbindung mehr hergestellt werden. Das Gerat muss aus der Liste geloscht und neu hinzugefiigt werden.

FAQ - HAUFIGE FRAGEN

1. VERBINDUNG MIT DEM SMARTPHONE WAR NICHT ERFOLGREICH

e Priifen Sie, ob Bluetooth am Steuergerat aktiviert ist. Der aktivierte Bluetooth-Zugriff wird durch ein
blaues Licht an der Steuereinheit signalisiert.

¢ Installieren Sie die neueste Version der Inosmart-App.
o Offnen Sie die Tiir und bringen Sie das Telefon beim Verbinden so nah wie méglich an die Tiir.

e Starten Sie lhr Telefon neu. Normalerweise ist dieser Schritt zusammen mit Schritt 2 bei der
Behebung von Verbindungsproblemen am effektivsten.

¢ Aktivieren Sie Bluetooth und Standort auf lhrem Telefon (nur Android). Die neueste Version der
Inosmart-Anwendung kimmert sich um die automatische Aktivierung der Bluetooth-Kommunikation

und -Ortung.

e Bei der Installation erfordert die Inosmart-App Zugriff auf Standort und Telefonanrufe, die Sie
aktivieren missen. Wenn Sie nicht sicher sind, ob Sie den genannten Zugriff bei der Installation von
Inosmart zugelassen haben, deinstallieren Sie die Anwendung und installieren Sie sie erneut.

¢ Wenn Sie zum ersten Mal eine Verbindung zu einem Inosmart-Gerat herstellen, wahlen Sie ,,NEUES
GERAT HINZUFUGEN”“. Wenn Sie eine Verbindung zu einem Gerit herstellen, das bereits umbenannt
und ein Kennwort festgelegt wurde, missen Sie ,Vorhandenes Gerat hinzufliigen” auswahlen und das
korrekte Kennwort und den Geratenamen eingeben.

e Beim Aufbau der ERSTEN Verbindung zeigt das Telefon automatisch ein Bestatigungsfenster mit
einer zuféllig generierten 6-stelligen Nummer an, die bestatigt werden muss. Ohne diese Bestéatigung

ist die Verbindung zwischen Steuergerat und Telefon nicht moglich.

e Setzen Sie das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriick (Tasten 1+2+3 an der Steuereinheit 10
Sekunden lang driicken). Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 5.
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2. TUROFFNUNG MIT SMARTPHONE WAR NICHT ERFOLGREICH

* Priifen Sie, ob der Knopf zum Offnen der Tiir in der Inosmart-Anwendung blau geférbt ist und stellen
Sie sich 1 m von der Tir entfernt auf. Wenn es nicht blau gefarbt ist, schlieen Sie die Inosmart-
Anwendung und starten Sie sie neu

e Uberpriifen Sie, ob das Licht an der Steuereinheit weiR blinkt. Wenn es nicht blinkt, ziehen Sie die
Tar fur 30 Sekunden aus und versuchen Sie es dann erneut.

¢ Schalten Sie Bluetooth auf lhrem Telefon ein und starten Sie die App neu.

« Uberpriifen Sie, ob lhr Telefon zum Entsperren registriert ist.

TECHNISCHE DATEN DES INOSMART-SYSTEMS

Kapazitat: 100 Smartphones, BT-Anhanger oder Smartwatches, 10 Timer.
Versorgungsspannung: 24 V DC, reguliert

1 zusétzlicher Relaisausgang

Relais — Maximale Spannung / Strom: 40V /1,25 A

Relais — Verzégerungszeit: 1 bis 10 s

Max. Leistungsaufnahme: 3 W

Betriebstemperatur: -25° C bis +70° C

Sicherung der gespeicherten Daten (Smartphones auch bei Stromausfall
Benutzerschnittstelle: Tasten (Steuerungseinheit), App fir Smartphones

Unterstutz KFV-Motorschldsser

IT-Sicherheitszertifikate CE: C251-0049/21

Das Gerat wurde vom slowenischen Institut SIQ gem. dem renommierten OSSTMM-Standard und den
OWASP-Sicherheitstest sowie den Best-Practices internationaler Normen zertifiziert.

Garantie 2 Jahre.

21



INSTALLATIONSSCHEMA
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1. Motorschloss
2. Steuerungseinheit
3. Netzteil 24V
I 4. Netzanschluss 220V
—+
n
™
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ACHTUNG!

Das Niederspannungskabel vom Tlrrahmen bis zum Kasten mit der Stromversorgung muss getrennt
von den Elektroinstallationen verlegt werden, auf keinen Fall im selben Rohr zusammen mit den
Hochspannungsleitern. Der Mindestabstand zu Hochspannungsleitern elektrischer Anlagen betragt
200 mm.

Die Nichteinhaltung dieser Vorschrift flihrt zu induzierten Stérungen im Niederspannungsleiter, die
den Betrieb des Lesegerats storen (schlechte Reaktion der Tastatur, automatische Aktivierung der
Tastatur, fehlende Reaktion des Fingerabdrucksensors, schlechte Fingerabdruckerkennung usw.).

Detailliertere Anforderungen sind in der SIST-Norm IEC 60364-4-44:2007/A2 enthalten.
22



SCHALTPLAN
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HERSTELLERGARANTIE

Garantiebedingungen:

Die Garantie gilt flir einen Zeitraum von 24 Monaten ab Auslieferung des Produkts an den Endkunden.
Mit dieser Erklarung garantiert der Hersteller des Produkts, iSmart d.o.o0., dass das Inosmart-
Systemprodukt (im Folgenden als Produkt bezeichnet) wéhrend der Garantiezeit einwandfrei
funktioniert und dass die Materialien, aus denen es hergestellt ist, frei von Mangeln und
Beschadigungen sind. Wenn der Kaufer einen Mangel im Betrieb des Produkts feststellt, kann er die
Garantie beim Verkaufer oder Hersteller geltend machen, der dem Kaufer eine Quittung liber die
Reklamation ausstellt.

Hinweise zu Garantieanspriichen:

Der Kunde Ubernimmt alle Risiken und Kosten, die durch den Transport des Produkts zu einem
autorisierten Handler oder einem autorisierten Servicecenter entstehen. Die Garantie ist nur giltig,
wenn die Garantiekarte vom autorisierten Verkaufer vollstandig ausgefillt ist, oder wenn sich die
Umstidnde des Kaufs aus anderen Unterlagen hinreichend ergeben. Stellen Sie sicher, dass die
Originalrechnung Folgendes enthalt: lhren Namen, den Namen des Verkdufers, die Seriennummer des
Produkts, das Jahr, den Monat und den Tag des Kaufs bzw Stellen Sie sicher, dass der Rechnung, die
Sie zum Zeitpunkt des Kaufs erhalten, die Original-Garantiekarte beigefligt ist, auf der der Name des
Verkéaufers, das Kaufdatum und die Art des Produkts aufgefiihrt sind. iSmart d.o.o. behalt sich das
Recht vor, eine kostenlose Reparatur zu verweigern, wenn weder eine vollstdndig ausgefiillte
Garantiekarte noch das oben genannte Dokument (Proforma-Rechnung, Rechnung) vorgelegt wird,
oder fiir den Fall, dass die Angaben auf der Garantiekarte unvollstandig oder unleserlich sind.

Bewahren Sie die Garantiekarte gut auf, da wir lhnen kein Duplikat ausstellen!

Garantieverlangerung:

Fir den Fall, dass der Kaufer die Garantie fiir das Produkt in Anspruch genommen hat und der
autorisierte Service festgestellt hat, dass die Reklamation berechtigt ist, verlangert sich die
Garantiezeit um die Zeit, in der das Produkt beim Service war. Wurde jedoch am beworbenen Produkt
ein groBerer Serviceeingriff durchgefiihrt oder das Produkt gegen ein neues Produkt ausgetauscht,
wird dem Kaufer eine neue Garantie fir die Dauer von 24 Monaten gewahrt.

Der Garantieanspruch erlischt in folgenden Fillen:

1. Bei Schaden infolge von Reparaturen, mechanischen Beschadigungen, Modikationen, Reinigungen
oder sonstigen Eingriffen in das Produkt durch Personen, die nicht von Inotherm d.o.o. autorisiert
sind.
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2. Bei Schiden, die durch Transport, Herunterfallen, StéRe u. A. nach dem Kauf des Produkts
verursacht werden.

3. Bei Schaden infolge von Feuer/Brand, Erdbeben, Hochwasser, Blitzeinschlag, sonstigen
Naturkatastrophen, Umweltverschmutzung und falscher Netzspannung bzw. Stromart.

4. Alle Schiaden, die durch Feuer, Erdbeben, Uberschwemmung, Blitzschlag, andere
Naturkatastrophen, verschmutzte Umwelt und ungeeignete Spannung der Stromversorgung
verursacht werden.

5. Alle Mangel, die durch nachlassige Handhabung oder unsachgemiRe Fitterung/Lagerung des
Produkts (z. B. Fltterung bei hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit, neben Insektiziden wie
Mottenkugeln oder neben Medikamenten, Giften und Chemikalien, die Schaden verursachen
kénnen), unsachgeméaRe Wartung usw. verursacht werden .

6. Wenn dem zur Reparatur eingereichten Produkt keine Garantiekarte beiliegt.

7. Alle Anderungen der Garantiekarte hinsichtlich Jahr, Monat und Tag des Kaufs, Name des Kiufers
oder Verkaufers und Seriennummer.

8. Wenn der Garantiekarte kein Kaufbeleg (Quittung) beiliegt.

Inosmart-App-Upgrade:

Aufgrund technischer oder funktionaler Upgrades der Inosmart-App hat Inotherm das Recht, eine
neue Version der Inosmart-App zu veroffentlichen.

Der Benutzer wird darlber Gber die Inosmart-App selbst informiert. Zum Aktualisieren missen Sie die
Aktualisierungsbestatigung auswahlen. Wenn der Benutzer die Updates ablehnt, ist Inotherm nicht
verantwortlich fur etwaige Fehler beim Betrieb der App oder der Verbindung zwischen der App und
dem Inosmart-System. Es Gbernimmt auch keine Verantwortung fir die Unmaoglichkeit, die im App-
Upgrade enthaltenen neuen/geénderten Funktionen zu nutzen.

Haftungsbeschrinkung:

iSmart d.o.o. Ubernimmt keinerlei Zusicherungen oder Garantien, weder ausdriicklich noch
stillschweigend, im Namen der Lieferanten oder in Bezug auf den Inhalt des schriftlichen Materials
und ist in keinem Fall verpflichtet, das gekaufte Material oder seine Eignung fiir einen bestimmten
Zweck oder fir Folgeschaden zu garantieren, zufallige oder direkte Schaden (einschlieRlich, aber nicht
beschrankt auf Schaden oder entgangene Geschaftsgewinne, Betriebsunterbrechungen und Verlust
von Geschaftsinformationen), die sich aus der Nutzung oder Unmoglichkeit der Nutzung dieser
Veroffentlichungen oder Gerate ergeben.

In einigen Staaten ist eine Haftungsbeschrankung fiir Folge- oder Nebenschaden nicht zuldssig, sodass
die obige Bestimmung moglicherweise nicht auf Sie zutrifft. Fiir den Fall, dass der Kaufer das Produkt
aufgrund einer Reklamation per Post verschickt, empfehlen wir, den Versand zu versichern. Der
Verkdufer und der Hersteller haften nicht fiir Schaden, die wahrend des Transports entstehen.
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